& B OB OROA 35

£ =t b
LR =
A h= 4

U R BRIV L FTBLERIEAT 5 T E S TP ER AT LR A R R LU FE A
SRS BT R ST R S EE T AR S0 e PR A ST R AU B BB B3 o skt
FILAEE ST o AL BRI R 2 BB BOL SR (néologie) LA EF A
Y o BERTAITYEEGE R » SR LU T AT A B ESTU R AN D (régles
morphologiques) THARFAEAE Skt 7 MRS » TRREGID » WA A B s
A B A A o

Frinl (g L BEAR B A o 32 SURUTE SROR B AE Bk o LT S ME 2 LR R B T My a2 3
s — i AR R LA S P IRERR & SRR AT o SRS R AL — e B B R
AR BRI AR R NG o NG (BT I A SUB R AR R S I A
MR LR~ AR R TR WIRITHEY TS AL N o R EAR

AR GEEIY A B T B SRR 7 - AR R SR ERVEE I sy s MR R R

\,

(compétence lexicale) MHEiZH XA % o
BRI B8~ BT RYE SRR o = MERURAN S RANIRTEEA ~ 508
s IS TRIR S B A CYEE IR » I AT R LR S S A o HEAEPicrre Gilbert
Br3#» “Dictionnaire des Mots Contemporains®” » FEAAY e/ K ARALELL P&
i 2 |
{1) andio-visuel (FHESimD
vidéodisque (i) s tuner (788 %o
(2} automobile, circulation routiére (F{i -~ AEEZLSHD
télephone de voiture (ETHESS) + catalyseur (FEMEHRE) o
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(3) écologie, environnement (FR{E)
pollution (Zei5He) »énergie solaire CRKIBEHF) o
{4) économie et finance (RER G/
pétrodollars (AMZET) - stagflation (GEEEMNBEEE) F-
(5} informatique (&#H) '
télécopieuse (BEH) - virus informatique (B Fo
{6) loisirs (£RHD
planche & voile (BiR#D » ULM (BEERE) & o
{7) médecine, pharmacie (EEHEEHY
scanner (IFHED »sida (TR o
(8) énergie nucléaire (B#)
coeur (FEEEL) » déchets radioactifs (BREEEH) % o
(g} politique (FiR)
co-habitation (3t#4) ¢ Libanisation (BEM{L) % o
i vie quotidienne (A#4iE)
four & micro-onde (FAIHE) + jeu-vidéo (HERER) F o
iy vie socio-professionnelle (fhe BB FE)
formation continue (FEERFNE) » O.S5. (ouvrier specialisé) (FEEH
HHEBEHIA £-
{13 toxicomanie (FHHFHE)
narco-dollars (T BN &) » crack(FEH 2 —H#) » blanchissement
(B - o _
BT L ESTHN 0 EREHRERESFEBAET A4 navette spatiale
(KR%&E#) » euromissile (ZEREI-Luty RRAE AR 9 LRHELELHY
BT EA T jacuzzi (FREEIGED) ¢ jogging (19H) » fast-food (GE-R) » aérobic
(BS8ER) »compact disc (HHBH) » Mac (EEL£HER) » body building
(BEMBO > yuppie (HE) FHRS -
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KRB FGRR

—~ f i # % (néologies indigenes) :

IR A HFINYERE Institut National de la Propriété Indus-
trielle MG » HEEBRKNEVIRL THESLEFEHR  WHEMKEEFRAE >
RIARLEFEME A o

ETENBKRBRLWT Y ~ BrEle 2 ES » AFT LA A 1R 70 flae sk iR
P s B ARl LU B AR S YRR BN o PR BT A AR o

[ R 0 JEAR F R EAMIESA AR o« MR BAE M o S A0y alE »
SRR LI AR R S R - AR o LT R ERETE O A 50 %
A (dérivation) » O)EERER (Eléments lexicaux) A4 » E3 & (composition)

» (I (conversion) + ETTEFNAER (siglaison) X6 T EIRYFEIR: (troncation)
SR T ©
(V%58 (dérivation) :

TR AR R (radical) kg (affixes) ABNEHY o SRS FITIER
(préfixes) MR (suffixes) o LU FIR{IFBLE Sy gad 77 by AV R K R 28 AR
HY o

LT o Tk I R a G v e RN BT E8 % -

{1) anti-
MGEMME B TR EA M 5E « antibistrot, anti-bombages,
anticohabitativnniste, anti-Disneyland, antilook, anti-SIDA. ¢z o
(2} super-
super W LIFR A2 E o N ERIE hyper #(E M@ pyaall o
bR B S8 T A L Ayl 5 AT ¢ superbanque, super-biconique, super-
Digneyworld, super-flic, super—inflatiﬁnniste, supermini, A super-
sondage £ o EHK o HEHERD v FEATALSHEEEALEL super-
étudiant, super-prof =
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{3} hyper-
EENRERRARBAFZE - M hyper- SliEHBIVF R4 © hypercentre,

hyperbanlieue, hyperbranche, hyper-entreprise, hyperrevendicatif,
hyper-inflation, hypervitesse & ¢

{4} pre-
BERMEAE T2 ER o HERTASHAIETR ¢+ pré-plage, pré
-sida, prépayer A présoixante-huitard %5 ¢

{5) dé-
BTGB [ o8 | BEE o L dé- HENTHAE « débureaucratiser
(se}, décasernification, délégaliser, démonopoliser, dénationalisable,
déprivatisation, déintermédiation & désyndicalisation &£ o

2R FEREF NG R E ARBREE TIIRE,

(1} -able
SEER TTLURE WG MENEEL ARG RTRBPRN ° G
F%& bicaccumulable, cohabitable, dénationalisable, eurovisable,
régionalisable, retraitable B présidentiable ¥ o

{2) -er
HEERNE - ERRERERR -or R » Rk B e #HplE TN EmE
FURTESR B S b —er WARH BRI o EESACGERTTERE M F -er
AR ERE o SBERYE T commercial, national, station ZEA N b —er B
X commercialiser, nationaliser & stationner o #f3kErf LAY HIT-
BEIR interview i EEMEEHBEMKS interviewer o {9 LT HIAY
Figaro Magazines i ==+t & » " Fsnookez comme a Londres
§y snocker (FIRIGERIERR) » W REEEEFEBBEE IR « EF F &Y
HEAR RS 4  cocoricoter, crooner, déréglementer, festivaler, golfer,
médiascoper. relooker, sticker, scorer & slo.ganter 0

{3) -ser
EERE DA -ser KALEFAE W Wil LR —MBA (transforma-
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tion) o P& R MOVERAT L RS R o BRI F4: apolitiser,
conjugaliser, conteneuriser, débureaucratiser, démonopoliser,
désélitiser, f{ictionnaliser, f{lexibiliser, humoriser, hydroglisser,
impérialiser, médiatiser, médiccriser, socio- démocratiser, sponsoriser
& vedettariser®

f4) -eur
e RN T W4 A R R LA IR D B fn « arbitrageur,
bippeur, bicresseur, bombeur, décontamineur, espaceur, [inissear,
grafliteur, rafteur, raideur Esupporteure

{5) -iste
2 8 PR AR A8 SO PRI A RN R M A BRI ~ MIREE
Hoh A o KLk (Agent) s SENBTEAE minitéliste, concouriste,
cométiste, autoroutiste, balloniste, antenniste % graffitiste o T/
PR BT EORW Tl A anticohabitationniste, révisionniste, paléo-
marxiste, Kagcbiste (<KGB) “F o GRS AR A » 2
HALGE AP » f03 L0 gaulliste (<< Charles De Gaulle) #]4 K
#y barriste, (< Raymond Barre), fabiusiste (< Laurent Fabius),

Lepéniste (<{Le Pen), jospiniste (< Jospin) o

EE ABREME N AR o BELL -ette BRI A ¢
bzi.zfarctte, caninette, facturette, contrdlette, gendarmette A proctte

Moo

(VB ER (éléments lexicanx) MBS :

TR S SRR ER R M A HF AN B A » T LU RV K EIE L] éléments
ACHEER L o S PERERR W R A CD B0 BL A I 0 7 A B RS IR a0 T AL M (racine)
i fE composition savante By A1 T RIETAGE T 308617 o AR TR
LT 7 BRFA A RN L3 i O E iy ALy = LU P BRI SRR HI O 4 BB 331 B L
BUHT el 1) -
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(1) auto-
f& auto EAF [BE) | AWHERER » LMIEMW#HFE ¢ avtoconstruction,
autocopie, autodiffusion, autedéfinition, autodissuader ¢

(2) télé-
ST A A HEF R RS T IER M o #E—FLA MR RN Petit
Robert 7y télé S FRMiI b 20 « B Ll téle B g B R
> o B télécable, télécarte, télé-évangéliste, télémur, téléinter-
prétation, télémédiathéque, téléport téléroman, télétex, télésécurité,
télémetre, télé-shopping & télévidéothégue & o

{3} vidéo-
EREAOFE X TH] WFEREREEH T TEENSXEMET D7 8
i vidéoconférence, vidéofilm, vidéologique, vidéographie, vidéo-
nortier, vidéeclegue, vidéomusique, vidéoqestionnaire, vidéotex A
vidéospectateur o

(4) -logue
-logue gk THEZE Y “-logie” #(LiNK » HARFREBEMVER o &
B B A TR B w4 ¢+ alcoologue, bébologue, mitterrandologue,
vidéologue £ o

(5) -phile
AR ERE | F VAL 2 IR SO S A B4 ad o BRI Y
=47 : B-D-phile, bédoephile, publiphile, radicalophile, rétrophile,
vidéophile & spaghettophile %o

FHE A (compesition)
TR [ dhaE R (morphéme libre) AYGERA K - AR FIVBA
FRg b s Fram £ ks IE TR A MREELN L R o

(1 ER; (déterminant +déterminé) :
T3 RE S M TR o P 1 AR AR A T IR Ay P D al o B LB s AT IRF R S 1
B GEZH o 101 rouge-gorge FRIMBHTF AT » (LI
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i coffre-fort GBS 7EBRIT PO TRATIN T o £33 7 MR R - Akl
TAMB R -5 o WA 0 A& A homme grenouille (P95 #E b ] 8 &0 TE
A o NI AR S EH B AEME S A0S H o ZERFIST RS
AR BRI RIE T4  courant-jct, présentatenr-vedette, télevision-
spaghetti, taxi-scooter, marque-leader, maison-témoein, maison-test,
livre parlant, livre-cassctte, livre-sonore, firme-totem, arbrisseur-
éprouvette, aspirine psychologigue, télévision pavante route-buvard,
fashion-victime, film-culte X auto-caravane % o

(25 & (verbe-+objet} :

s TR H B AL R T 0 B A T R o AR T R EE R AL T B
R RIS o ARIEFENIHIE - MR 5B » R HERD LSS
HeskmE b W o f4p @ séche-serviette, porte- document, lave-phare,
porte-annonce F o
BN A RSN AL savoir-faire, laisser-faire siEMFH 4 HM
cache-cache, pousse-poussc (FRERE » (LRFARI7HIAN » A% BT HA
iRyl 1 o

PuisdEE] (converion)

R R AL MR AN M R e E ) sh — BRI T o ERAUER » £ star u] LLAN
I ciser EEMUERG stariser o best-seller n[LISkEhsA best-selloriser, HEE
best sellorisation » vidéologique nf L1200 nf SUE(H S 0 4 050 o vert SR
HIETEA R ZR et s I|AE I LU B BB 1e vert (RRA+) o

WEFEAEA (siglaisen) :

RHR M - (8 PR OTBE RS o SBEAA O£ ATIRE S
radar {Radio Detecting And Ranging) » BRiSN &N S T4 Laser (Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation), Sida (Symdrome
Immuno-Déficitaire Acquis)&Z ULM(Ultra Léger Motorisé) & Ecu (European
Currency Unit)

FEIL SCE » PR L BERR R TR ik CAPES, CGT &
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FHEAHFR &
SMIC ##gy Capésien, Cégétiste J2 Smicard o JHigf i lE RS =4 ¢
OPA (Offre Publique d’Achat), Fivete (Fécondation in vitro et transfert
d’embryon), & P. D.G 8K Pédégé o (345 » M /i FEMAHZERN 4 : bebg
(bon chic bon genre) o

NS 82 (Trencation) :

AR TR EREHENR 40 B REEAAR KNS FERm
TUEIRR— AT o T LA R BT G (r o o ATEREREE G I ERN G A EH
e RAFERMEAZTET « SARM FEELWR PEEELY auto (mobile],
gym [nastigque], vélo ‘cipéde’, métro [politaini, sécu rité], restau “rant?,
télé “vision?, stvle ‘graphe]| A prof “esscur’, diaps [sitif’,; pub licité” %
Lo AOYE FASGLIEFHES « W RETRLM TR o LA i85 2T
T EEY"E © manif Testation’], pub [licité”, réac [tionnaire’ o —EFLIRFZ 4L
RAERE -OF % SRTAPEEL O 88 MBANARE -C « 8
Dico (dictionnaire), prole (prolétaire): intello {(intellectuel), édito (rial),
propric {propriétaire), mécanc (mécanicien) FEFIEREMHE SN L O Wik
Y o IR HHD S RUMEEE T » (041 sympa {thique’, déco {ratif®, mégalo
cmane s B2 EIRBINE AR o RABA W R 0 I -0 mHI4T dingo
(dingue), réglo (régulier) % e RUNFHIEIRBENGT AR IS S84l TR EA
FRE B FUKRY B MEEAERRRAYAL i b BEERASE o 40 Vintello B les
intellos, une manii #®E deux manifs, QR AT EHER mathématiques
Wi les maths o WM T35 écolo [giste? s flue ‘rescent’, FEERVER L&
— N AR % 'Hebdo, jj4" madaire #Z(ER{T

AR SO LR JERENY motel (<Zmo tor] - Thel tel)  AEFITFEIER Y 1 el
EE MR RER— Y o franglais (<fran [¢ais] + [an. glais) » restauroute
({restau (rant]-+[auto] route) #RIEHH =A@ EINET 5 ©

FERH BT Al By e IR T

escool<—es sence] + “allcool
progiciel< -pro_gramme’ -i- [lolgiciel
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biotique«Dbio logie’ | [informa’itique
modem=-meo[dulateur’ -dém odulateur’
cermet«-cér(amigue’ +mét al’

sial« -gi licium’+-al{uminium]
+5 (Emprunts) :

Hradl B 1 e NG s T el SR AR AN S > eSS ST o ST R E
BRI R s R T [T M3 BRiE - 0 fast-food, superman, self
service » sBFIII—SLETE PR 1PV ITER » Ju séléction, gene RN oS A AREE
SCPHERYERE ¢ i kitchenette, vitamine, faisabilité B RB+oAEMER
AR AR R T R st AT A B M H B T ERERRIY o A0 E 2 EATY peres
trotka M pglasnost £ EE o '

fr s IEHC AR IR T s g~ T L o I RS o i R R B B
RAERCHE 5 BhEE » Ml R B B H AR S LEN M s EHLASERE IR B AT o (T

ff i F ARG 2 0 0 % WD I @ 2B ILSY 1 R HBIRY S AET  AAE
KA PR A G BT A AR AR R o 2 s TERIAT R & ABHAG

-t

A AR Y Tranglals o BERUR SRR o AT (LR R Jack Lang b
1982 A AR B NERRAR A Ty UL NL B 5. G0 O, Iyl B AP BREEEIAY | GRls AN
it g | (impérialisme financier et intellectuel) o 23R AEH Jacques
Laurent, Hervé Bazin . AVERE Jack Lang « A4 Haut comité de la
langue francaise FY'VTEEMELUS R R AIILAOME o BAL975F 1275
e R REFTE (Uemplel de la langue frangaise) phikflr » AR —5
T I N GE HERS MRS E T o RIS — AR E AR B — I EE A
hal s LRSS PR ETERY T » AR HE AR AT G o W Hm
Commissariat Général de la langue frangaisé 247 Dictionaire dcs
Néologismes Officiels B AFTERM (Association {frangaise de ter-
minologie, l¢ comité des termes technigues francais) “EREEESH T 0
EOF=THNE IR NP RN S UCTE S
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BUEMARBEENEERTRIEE - BMNEAE  TAREPERXR SN
WA P ERERBNEE o 57 19644 Etiemble RYETR PR EENALEEER
o fEHE(E “Parlez-vous franglais?” &> MESEEATLEEREEGE PR
Foo RMBEMIE L T AR BB RO T K Rk o B T19844F M EHRE R-Debove,
Gagnon F} 1982 Hofler 4 “Dictionaire des Anglicismes” (ZEx 45 zER )
HiR e TAR] BREAEBARBRENES

HEEER (emprunts formels)

BREERELZEHLERNT F& BENAFSHUE BERETHIRT
HH% o FIEEEETRRE NS SNEBALEREH S Ao g g B 5|
ABCHE Scho BERBIMWAEA "Dictionaire des Anglicismes” RH KPR ="F
A AR BB T o

Bt AR HUIREE PRV AKIE B o BIEE Vinterview” BEMME AR
SR BT une interview RHEBAFRE interviewer HHIF » HEFFE L WE
HY “interview” FHEERIWY entrevue (W) o HH—EHATFE “budget” BEMRE
LERETAREHAREHSEY  PALERHPARYRE budgétaire REAH
HE budgétiser » & budgéter s AWML “budget” FIIE B L bouge (BT
fyiR N (diminutif) bougette o B » A F 50 5 T S A4 ok o BRI o ) B SRR
3R oML B AR R R AR VAR (synchronique) HBRBAERERE o
FESTEEE ST BEEAREE  EWEN LEEF I RAREREE
REEET  FNETHREXLEFHENT  EHEBAAEERN « EatpT :

LS

iﬁﬁﬁ%ﬂﬂ{lu“ﬁﬁ&’g parking, week-end, superman, fast-food, leader £5
RFE» CMRELEARSE » RESFERN R o B RFHEI80F LI K T
BEVFFEEFH » HMERKIEE LT RAINREEFTE think tank,
black, body, body building, cash flow, CD, crack, destroy (adj.)
hot money, house music, jacuzzi, joint venture, mouse, New Age,
nightclubling, pictionary, privacy, rafting, rap, scratching, skinhead,
swatch, fax, walking, yuppie FRAFLEFBEHNTE - EREFE LXK
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ERBHRERATHAMBINEE ST FHEAS L o #iAR Dictionaire des
Néologismes Officels AW % A7 F T 2 H B A LIBU RS » M
KRB ERTEREBE A7 160 ¢ o] RATIE A w0 B a5 75 Gk Sy i B 0 TR | o

2 TR
ﬁﬂzéﬂﬁf{*ﬁ%]’iﬁ.ﬁ”ﬁ?ﬁifdﬂ’ﬂ%?ﬁ“ﬁ% » W[REEAETE R EINAEEE AT (signes
diacritiques } » EQu&L'y BFLUE WEGI ARV » SRy EE -
BT vidéo-cassette ((video-cassette), pénicilline ({penicillin),
vitamine ({vitamin), bhoycottage {{boycott), kitchenette ({kitchen),
kidnappeur {(¢kidnapper), disquette ({diskette), pop-musique ({pop-
music) o ERHILARBEARAS 5 1 1980 R R M AI S BT A ¢
voupie {({yuppie), relation publigue {({public relation), rafteur
({raftsman) &

3% i s T (emprunts sémantiques) :
B BN S 0 M SCERBEE FIEEGREE OV o (WU B s R S R R T AN — 4R
o bR o A AREL TR S U B R AR ARES ©
Sk AR T AN B M — AR AREIT TR R AR R KAY » 5
REEITRFSBER T AR T RAR BN ICE » InFEH (racines) » JiiE
(préfixes) s RbfE (suffixes) » TR EEMEMHRA DA EHEEZHT
Foo AWM A SARBER G F ST OV THIGEE o 40 approach ¢ EFHEAD
BIEEE o (WY TEFCMEMNENERESR TS 3R SRS DR
o [ EEf > conventionnel # [FEZIAAVEMRL | 5 alternative 3 [
(s | AR R AR I JE AR A 2R AVTE B8 o Wi BRI FHULEETIY M4 commuter
ECDEN | BNE - BME S -RIEBEASR S faux amis (RIAD -
BRELEAMAZNBHET » RITAE [ R A o

(%) Calgues ({53&5)
B E B 0 B AR AGE R ACAMLE TAUR T B TR T AR EE AR E
— g ATTHERE AN € S EL N N9E 0 B i S oAy o i R h B BV E B4 Lune de
miel (¢(honeymoon), gratte ciel ((skyscraper), soucoupe volante ({flying
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EESHENE
saucer), planisme familial ({family planning) %o

oI EAHE A4 navette spatiale {({space shuttle), bhéhé-
éprouvette ({test-tube baby), argent plastique {{plastic money), effet de
serre ({greenhouse effect), col blanc {{white collar), vovage de stimulation
{{incentive travel), capitaux féhriles ((hot money), virus infermatique
({computer virus) e |

Pisg i IR R M A MR o B EERHRIN R U R SR RN R
{FE » SEREPHTWEE (traduction littérale) W R—UWHF KRBT S S A
% o Hot dog, fast-food R chewing-gum JE#HERX chien chand, prét-a-
manger, gomme A macher » BB EFEEARNAEFEBEANEE o £19884E12H28H
.Le monde FAIER) —EE “"Mots & prendre, mots 4 jeter” v s S37E A2 HHif
B0 D TE R BT BT E R BIGE 0 #5 R hot dog #%5EHK "saucipain”, chewing
gum #iEH “méachouillon”, camping-car #EE “auto-maison” o 8 L/ FEER
PR LR -

VB ERE kS R B e mri"H’J)Cﬂ: P REEREESETIAE AT A
¥ % o hot-money, walkman, jumbo jet BEMREEATIEE “capitaux {ébriles”,
“baladeur”, “gros porteur” » (LRKFIBAFMMBIEIFHAFLE o THARH
& Commissariat général de la langue frangaise BraeE Y “Dictionnaire
des Néologisimes Officiels” W - @FF A BB BEEEHENHTAT
o R -~ EER T o

EORMAESIOEE e RE LR o REAETT - EIER N B
EEWU S TR &R EATARGR o B » FRESMATBRTE £
(synchronique) pyH & » BEEIEHAF (diachronique) AYEik s FRERELEH
YIS G ROV B o

RS ed r R P EEEARAS A MREERESHI L  BRE
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Lﬂ‘f&
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FEI T A IR » LR TR S B A o %Jruv (1 05 2R A SR B AR TR R
A s [FlHF R el 5 10 I FIVE A Ll o
FEACE st b s ZRAVRE Tk SR BT B 2R 7 B HE R AR R Al AR © T
B AR R MEIRERIALS R B A B TR ) B o R R BAIR] JER T A B0
o B A [ OBk 3 R & MY S sC AR o e (L I e el G TR
ot R 0 RIS - RKGR - IR B Wi s S G EA
B o Aerb BRI TR AL A TR AN R D A8 B R GO A
ERTEES o ST e T el S s R A ¢ WL Al AT R s R o

= =
IFo—  Ees | B4R ELEE E blanchissage & blanchiment 1 o Le Frangais dans
le Monde N=231#1 305
SR AU BRSNS AT o RELLIOR0ME RIS B ST B « HEE T ALl Plerre

LT

Gilbert 75 "Dictionnaire des Mots Contemporains” &

‘g]"l:

19804 5 + i ORUE LA AT E AR BRI A o AL A D E R L AWM AFERL
Wil B3 s FEF Gabriel Merle %8405 .2 “"Les Mots Mouveaux
Apparus depuis 19837 AT -

=TT FE S M [auto] car, fauto] bus %o TSR TATEBHRAR—FE ¢
auntocar 59 aulo £ | 3%_ T autobus # aute #£m= auto [mobile]
[omni] bus BH e« autobus EHGEEM PR EEMES 48 T bus X
FAD autobus 2 autc TR

iE b Lol N© 75-13495- iR KRR
Dans la désignation, Voffre, la présentation, la publicité écrite ou
parlée, le mode d’emplol ou d'utilisation, 'dlendue et les conditions de
garantie d'un bien ou d'un service, ainsi que les factures et guittances,
'emplol de la langue francgaise est obligateire. Le recours a tout
terme éfranger ou i toute expression étrangére est prohibeé lorsqu'il
existe une expression ou uh terme approuvés dans les conditions
prévues par le dacret n® 72-19 du 7 janvier 1972 relatif & Penrichigsement
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EHRGH I
de la langue frangaise .«
HAPLKERE
ERYMRG B (FREFN0ER) » FRAFEHREREIEREHRE - KK
W EINE Y PR B o BUETE 197240 B 7 BT RIRNE 72-19 a I
METEEEZEST ) DEEEAMREERCETHTRE » RREERA L

2 2 X W
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